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LISTEK.

»Die 8sterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild.« Od tega
velikega narodopisnega dela avstrijskega, katero je osnoval zdaj Ze pokojui cesarjevic
Rudolf in katero se zdaj po Zelji Nj. Veli¢anstva nadaliuje pod vrhovnim varstvom pre-
svetle cesaritinje vdove nadvojvodovke Stefanije, zatne v kratkem izhajati VILL lnjiga,
ki bode obsegala vojvodini Korosko in Kranjsko. Ta knjiga izide v 14 zvezkih po
30 kr., ki bodo od srede svefana zadenti hodili v Etirinajstdvevnih presledkih na svetlo,
Vsa knjiga bode stala torej 4 gld. zo kr,, in mnaroliti si mored tudi samo VIIL
knjigo. Iz prospekta, ki se razposilja te dni, posnemamo, da so Kranjsko opisali ti pisa-
telji: pl Radics, baron Schweiger-Lerchenfeld, Fr. Kraus, K. Deschmaun, Fr. Levec,
V. Urbas, J. Scheinigg, Ivan Franke, dr. Keesbacher, E. Samhaber, dr. Gr. Krek,
Ivan Flis, . Novdk, Ivan Mumik, G. Pirc in dr. V. Pogatschnigg. — Knjiga bode ob-
segala 190 ilustracij in okradkov, katere so marisali nastopni umetniki: L, Benesch, R
Bernt, Julij pl. Blaas, Hugon Charlemont, J. Engelbart, G. Frank, J Hamia, V. Hecht,
T, Hrudif, J. Kassin, J. Klaus Lichtenfeld, Luntz, Myrbach, Schulmeister, Siegl, prof.
Joief Sturm, Juryy Subié, Fanes Subié, Ferd. Vessel, Wagner, Joief in Lud., Willroider,
Zenitek in Alfred Zoff, — Prvi zvesek VIIL knjige izide 15. svefana; marotila prejemajo
vse tukajinje knjigarne. —

Gospod dr. Karl Strekelj, doceut slovanskega jezikoslovja na vsenZilisdi dunaj-
skem, imenovan za urednika slovenski fzdavi driavnega zakonika na Duneji. Gospod
dr. Sirekelj, tudi bralcem nafega lista dober znanec, zdrufuje s korenitim teoretifnim
jezikovnim znanjem prijetno priraduo in pozorno slovensko pisavo ; zatorej smo pre
verjeni, da se sDrlavni zakoniks, ki je zaduja leta zlasti v stilistitnem ozirn moéno
opedal, pod njegovim uredniftvom vzpne znova do sveje nekdanje slave in vsestranske
veljave,

Slovenski umetnik. Nai rojak g Jofsf Sterm, c. ke, gimnazijalui profesor v
Rudolfovem, razstavil je v letodnji akvarelni razstavi v domu dunajskih umetnikov na-
stopne slike: »Cesta v juinih Tirolih v meselini,e — »Jesenska nof, gozdni prizor pri
Rudolfovem ¢ — »Ciprese iz okolice goritke.« — Vse tri slike vzbujajo zaradi izredne
lepote i tehnidne dovrienosti svoje obéno zanimanje. Ud wmetnitkega razsodiséa, ki
sodi o doposlanih slikah, jih je li razstaviti ali ne, izrekel je o Sturmovih akvarelih to
sodbo: »Es sind dies Arbeiten von solcher Schinheit, wie wir sie in dieser Art der
Ausfilhrung schon lange nicht zugesandt bekamen und die deshalb auch von der gaunzen
Jury einstimmig fir die Ausstellung anfgenommen wurden,

Porota se, da je nadvojvoda Ludovik Viktor kupil Sturmovo sliko »Ciprese iz
okolice goritkes za zahtevano ceno, "

Muzejsko drudtvo. Pri mesefnem shodu dne 3. grudoa w. I, je pronasal g.
kustos A. Millner o ,Jjubljanskem barji v arheoloskem ozirus. G, predavatelj je po-
kazal na karti, katero je v to svrho marisal v velikem merilu, imenitnost poloZja ljub-
ljanskega barja in njega okolice. Za to so stari Rimljani utrdili v strateginem oziru
vaine kraje ob robu, kakor Vrhunike in ljubljanski grad, V prasgodovinskem Casu je te
kotlino pokrivalo veliko jesero. Naselniki so prisli iz Asije preko balkanskega polutoka
in so po jezeru in barji zabili v dno kole in wapravili vrh njih mostis¢a, na katerih so
S postavili svoje kote. Hranili so se z ribami in divjatino, a poljedelst va Se niso po.
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LISTEK.

»Die ssterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild.« Od tega
velikega narodopisnega dela avstrijskega, katero je osnoval zdaj Ze pokojui cegarjevi
Rudolf in katero se zdaj po Zelji Nj. Velitanstva nadaliuje pod yrhovnim varstvom pre-
svetle cesaridinje vdove nadvojvodovke Stefanije, zalne v kratkem izhajati VILL. knjiga,
ki bode obsegala vojvodini Koroiko in Kranjsko. Ta knjiga izide v 14 zveskill po
30 kr., ki bodo od srede svefana zalensi hodili v tirinajstdnevnih presledkih na svetlo.
Vsa knjiga bode stala torej 4 gld. 20 kr, in naroditi si mored tudi samo VIIL
knjigo. Iz prospekta, ki se razposilia te dni, posnemamo, da so Kranjsko opi sali ti pisa-
telji: pl Radics, baren S_g}\\geigervl,erchenfehl, Fr. Kraus, K. Qgschma;{ﬂ; 'I"r.uI‘,evEg,
V. Urbas, ]. Scheinigg, Ivan Franke, dr. Keesbacher, E. Samhaber, dr. Gr. Krek,
Ivan Flis, ], Novdk, Lvan Murnik, G. Pirc in dr. V. Pogatschnigg. — Knjiga bode ob-
segala 190 ilustracij in okratkov, katere so narisali nastopni umetniki: L. Benesch, R
Bernt, Julij pl. Blaas, Hugon Charlemont, J. Engelhart, G. Frauk, | Hamia, V. Hecht,
T, Hméif, J. Kassin, J. Klaus Lichtenfeld, Luutz, Myrbach, Schulmeister, Siegl, prof.
Jozef Sturm, Jury .S'_t_&_{rrr, Iq;:_:g__.b"{:!xif‘, Ferd, Vessel, Wagner, Jolef in Lud, Willreider,
Zenidek in Alfred Zoff. — Prvi zvezek VIIL knjige' izide 15. svelana; narotila prejemajo
vse tukajinje knjigarne. —

Gospod dr. Karl Strekelj, docent slovauskega jezikoslovia na vseudiliséi dumaj-
skem, imenovan za urednika slovenski izdavi driavmega zakonika na Duneji, Gospod
dr. Strekelj, tudi bralcem nafega lista dober zmanec, zdruiuje s korenitim teoretituim
jezikovnim zpanjem prijetno  priroduo in pozorno slovensko pisavo; zatorej smo pre
verjeni, da se »Driavni zakonik«, ki je zaduja leta zlasti v stilistiénem oziru moéno
opedal, pod njegovim uredniitvom vzpne znova do svoje nekdanje slave in vsestranske
veljave,

Slovenski umetnik. Na& rojak g. Jofef Sturm, c. kr. gimnazijalai profesor v
Rudolfovem, razstavil je v letofnji akvarelni razstavi v domu dunajskih umetnikov na-
stopne slike: »Cesta v juinih Tirolih v mesefini.x — »Jesenska nog, gozdui prizor pri
Rudolfovem ¢ — aCiprese iz okolice goritke.« — Vse tri slike vzbujajo zaradi izredue
lepote in tehni&ne dovrienosti svoje obino zanimanje. Ud umetnitkega razsoditla, ki
sodi o doposlanih slikah, jih je li razstaviti ali ne, izrekel je o Sturmovih akvarelih to
sodbo: »Es sind dies Arbeiten von solcher Schénheit, wie wir sie in dieser Art der
Ausfiihrung schon lange nicht zugesandt bekamen und die deshalb auch von der ganzen
Jury eimsti mmig fir die Ausstellung aufgenommen wurden,

Porota se, da je nadvojvoda Ludovik Viktor kupil Sturmovo sliko »Ciprese iz
okolice goridkee za zahtevauo ceno. .

Muzejsko drudtvo. Pri mesefnem shodu dne 3. grudoa m. 1. je pronadal g.
kustos A. Miillner o ,Jjubljanskem barji v arheoloikem ozirue, G, predavatelj je po-
kazal na karti, katero je v to svtho marisal v velikem merilu, imenitnost peloZja ljnb-
ljanskega barja in njega okolice. Za to so stari Rimljani utrdili v strategitnem oziru
vaine kraje ob robu, kaker Vrhniko in ljubljanski grad, V prazgodovinskem &asu je o
kotlino pokrivalo veliko jezero. Naselniki so prisli iz Azije preko balkanskega polutoka
in so po jezeru in barji zabili v dno kole in napravili veh njih mostid¢a, na katerih so
Si postayili svoje kole. Hranili so se z ribami in divjatino, a poljedelstva Se niso po-
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znali. Za njim so pridli iz jugovzhoda drugi vaselniki, ki so imeli jzvrstno izdelano oroije,
(Prim, jedruato razpravo sprazgodovinske izkopine po Slovenskeme S. Rutarjua, s kojim
je g. govornik v marsikateri bistveni totki v protislovji .

Dokaz temu so razlitna bodala, izkopana na barji pri Igu, katera prittevamo k
najstarejlemu oroZju v Evropi. Jeduako oroije je izkopal sloveti Schliemann v Mikenah,
drugi pa na Danskem in Svedskem. To dokazuje, da je prebivalo v starih asih po vsi
Evropi pleme, ki je imelo jednako kulturo. — Gledé barja meni g govornik, da je
zatelo modvirje rasti od ljubljanske ofine proti Igu vsled tega, ker je Sava navalila
toliko proda in groblja, da je Ljubljanici zaprla odtok za Rofnikom, Zato bi bilo dobro,
da bi izkopali kanal za Roinikom proti Savi in mapravili ob desnem bregu %e druge, z
glavno strugo ostrokotne prekope. Potem je g. Miillner poudarjal svoje stalidte: da je
zn starih Rimljanov stalo ondi, kjer je dames Ig, veliko mesto Emona, na meswu Gra:
dis¢a sedanje Ljubljane pa rimski tabor Aquilina.

Svojo podmeno utrjuje na izkopine, porotila starih in novih pisateljev in Pentin-
gerjevo tablo. Napdsled prepusti velikodudno peslulalcem, naj oni kot porotniki razsodijo,
ima li prav ali ne. G. Miillner je vpletel v svoj blizu dve uri trajajodi govor mnogo
drastiénih fzrazov in posludalei in poslufalke so mu prav Zivahno zaploskali.

A Kaspret,

Presernove pesmi je zadel prestavljati pa italijanski jezik g M Subic,
glavni sotrudnik lista 11 Diritto Croato**. V podlistku 14, $tevilke tega lista je natisnjen
prevod Prefernove balade | Neiztrohnjeno sree, v 16, Uevilki pa pesem Lzgubljena
vera', Kdor porna zvonkost italijanskega jezika in njegovo izrednc sposobmost za izra-
zovanje pesniskih obtutkov, pritrdil nam bode, da se Prefernove pesmi v italijanskem
jeziku berd jako gladko. G. Sabi¢ pa je v tem jeziku tako spreten da bi lahko prevaril
vsakega Italijana in mu veepil muenje, da so njegovi prevodi praveati originali kakega
italijanskega pesnika Na ta nvatin bode g. Sabi¢ gotovo mmogo pripomogel k temu, da
zadné tudi v Italiji nolega pesnika — prvaka spoznavati n fastiti. Dobro bi pa bilo,
da bi kak$en literarni list v Italiji Sabiceve prevode ponatisnil, ker 11 Diritto Croato*
je premalo znan in razirjen,

Organizacija vojstva cesarskim in kraljevskim vojakom v pouk v vpraianjih in
odgovorih slovenski in nemdki spisal Andrei Komel plemeniti Sedebran. c. in kr. major
v pokoji. Tiskarna druibe sv. Mohorja v Celovei 1890, 16, 41. str. Cena 20 kr. —
G. pisatelj razlaga v slovenskem in nemikem jeziku, kako so organizovani pehota,
strelska (lovska) Zeta, konjica, topniftvo, ienijska Zeta, pionirji, Zeleznitkt in telegrafski
polk, zdravotnitka Ceta, vozarska &eta, bosensko-hrcegovske fete, vojstveni zavodi, vojuo
pomorstvo, defelna bramba in ¢érna vojska. — Vojaci slovenski, omislite si to in vse
druge vojatke knjizice Sotebranove! V njih najdete vse izraze, katerih potrebuje vojak
pri svojem poslovenji, leps poslovenjene, da se polagoma odvadite grdi nemiko-slovenski
medanici, s katero le prepogosto patite lepo govorico slovensko

Zgodovinske Ertice o narodni é&italnici v Ptuji. Ob petindvajsetletnici sestavil
Ivan Streiec, utitelj. Samozalozba. Tiskarna sv, Cirila v Mariboru 1889, 8, 27 str. Pisatelj
nam opisuje v tej knjiZici, kako se je na poziv sedamjega sodnega pristava Mihaela
Hermana leta 1803 osnovala in leta 1804, slovesno odprla nova Gitalnica v Pruji, ki si
je po Davorinu Trstenjaka za svoje geslo izbrala sJaro i moinoe (Jarmogius — Perun),
naiteva vse nje dozdanje odbore in funkcijonarje, pripoveduje kod vse je bila nastanjena,
predno se je preselila v aNarodni dome, koliko je imela vsako leto dohodkov in strodkov,
koliko narotenih ¢asopisov in kaj je storila doslej za maroduo probujenje v Ptuji. Na-*
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posled mam podaje malo galerijo zasluinih a zdaj Ze pokojnih udov ondotne Citalnice
{dr. Avgust Cutek, Mih. Herman, dr. Janez Voinjak, dr. K Kriiman, BoZidar Raié,
dr. A. Gregorié, Ivan Urbanec). Spretuo in gotovo z velikim trudom sestavljena knjizica
nam podaje zanimivo in verno sliko narodnega Zivljenja v starodavnem Ptuji.

Temeljni nauk v knjigovodstvu. I Jednostavno knjigovodstvo. Poleg letnega
porotila detke medtauske fole na Krikem z dodatki Spisal dr. 7omai Romih, uditelj
medtanske fole ma Krikem. Tiskal in zalozil J. Krajec, Novo Mesto 1890, 8, 104 str.
Cena? — 7Ze v zadnji Stevilki sLjubljanskega Zvonae smo na kratko omenili lepega
pouka, katerega je g dr. Romih v letnem porodilu deielue meitanske Sole krike podal
o jednostavnem knjigovodstvu. Tu svoj tlanek, ki je prvotno obsezal samo 41 stranij
male osmerke, raziiril je g. pisatelj na 104 stranij velike osmerke, ter mu dodal na-
tandua pojasnila in dobre vzorce o inventarni knjigi, o blagajni, o dnevuikn, o glavni
knjigi, o blagovniku, o dospetniku, o kupovniku in proratunbeniku in o prodajuiku, S
. tem je g pisatelj ustvaril jako porabno knjigo za mnade trgovce, obrimike, gospodarje in
gospodinje, in zasluga njegova je tem velja, ker je prva tako obdirna slovenska knjiga v
tej stroki. Lepo knjigo od vsega srea priporofamo zavednim in domoljubnim nasim obrt-
nikom in trgoveem ter Zelimo, da bi uspeno kréila pot slovenskemu trgovinskemu
uradovanju, katerega je mmogokrat videti premalo tudi e pri takil trgoveih, ki se pri-
itevajo med odlofne in zavedne domoljube.

Najnovejie poetiéno delo érnogorskega kneza Nikole se imenuje ,, /fajidana”,
ki je pred kratkim izdla v driavai tiskami na Cetinji. Hajlana je epitka pesem v jed-
najstih spevih, ki opeva zasebno livljenje junatkib Crnogorcev. Pa tudi starejie pesmi
kneza Nikole so izile pred kratkim ne Cetinji pod naslovom : | fesme fneza Nikole®,
katere je zbral v doberfen zvezek prof. Matavulj, Slovenci, ki Eitajo cirilico, naj ne za-
mude narofiti si tcga zvezka poluega izbornega poetiskega cvetja.

Defmanova pesem iz leta 1856. Star znanec zdaj Ze pokojnega K Delmanua,
nam je te dni izrodil nastopno krasno pesem, katero je pesnik leta 1850, posvetil takrat
slovedi ljubljanski gospodidini 7dlld Martinéicevi

Planinske cvetlice kralfici vsek reoi.

Kjer Triglava sive golitave To zaslifati smo popustile

Proti nebu jasnemu strmé, Rojstne kraje in visoki dom,
Tamkaj nade rojstne so vilave Smo priromale do Tilke mile

Tam so nafe zibelke — skalé. Zvondek, koper, porec, skalolom
Tudi k npam je prisla ta novica, Trudne smo na pol e ovenele,

Da naj lepia rodica si Ti; Pa &e gledamo zdaj v Tvoj obraz,
Da v Ljubliani nada je kraljica Bomo revice spet olivele:

Da na svetu Ti enake ni! Tvoj pogled bo preustvaril nas,

In &e¢ tukaj moramo umreti
Pred oblitjem blage deklice,
Hotemo vesele obledeti
Ro#'cam tak3na smrt naj slajsa je.
! Detman.
Narodna pesem. V 10. &, lanskega »Zvonae na 609, strani smo natisnili staro
pesem iz Lirije pod naslovom »Smrte. Iz nje vsebine se vidi, da pesem ni cela, a
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gospod, ki nam je pesem izrodil v porabo, ni znal za ved kitic, nego kolikor nam jih je
izrotil. Jedva je pesem tiskama ia v déiel, poslala sta nam dva gospoda, gosp. utitelj
Anton Brezovnik iz Vojnika in gosp Jfean Tosti iz Trsta, tedaj iz dveh daled narazen
leedih krajev, celo pesem. Razlika med obema tekstoma je kaj neznatna. Tu podajemo
braleem pesem, kakor jo je zapisal g, Brezovnik.

Grenka smrt.

Grenka smrt na vrata kljuka,
Ostro koso "ma sebd,

Ino vprada: »Kje si, Luka,
Hitro vstan’ in pojd’ z mend e

Luka vprafa: sKdo tn kljuka?
Kdor kaj hote, naj gre k nam!«
Ko pa malo ven poluka,
Vstradi se, da ne ve kam.

sGrenka smrt ne bodi taka,
Me nikar ne kli¢i zdaj,
Dosti starih ndte ¢aka,
Prosim te, le pojd' maprej e

Gor' ta star’ boleni Marka
Te je klical tol'kokrat,
On #e komaj ndte &aka,
Gvitno pojde s tdbo rad,

sNaz Korlek tud’ se joka
In se prav grdé drii;
Nanca tudi komaj stoka,
Mica tud’ umret’ Zelil«

slenka pravi: »»Jaz sem stara,
Ze ne morem kadljat vet,

»Jaz %e zdaj ne morem vmreti,
Kozol'c moram pred pokrit,
Stare krone tud' prefteti,
Svoje héere omofits,

sKrave moram pred napasti,
In koko&im zobat dat’,

Za drug’ teden drv nasekat,
In kobile podkovate,

»Skornje moram pred nabiksat,
In klobuk skrtadit si,

Babam moram tresk nacepit,
Zavsem pravda ven Se nie.

Cak, da knkovea zakuka,
Da opravim vse redi,

Potlej pojde s tdbo Luka,
Zidaj opravljen'ga ni¢ ni.«

sP'ojd’ uzam’ druge kajone,

Ki Zivet' ne mor'jo vef,

Na, tu 'ma$ tri stare krone,
Pojd’, le pojd’ od mene pretle

Smrt pa koso zauzdigne
In ureie zdaj za vrat —

Vender smrt za mé ne marales —
Pojd’, le pojd’ od mene pret!«

Luka le en mal zamigune,
Opravil vse je naenkrat,

sPoviest Rusije« napisal paritki profesor Rambaud, je na hrvadki prelotil in
popolnil, dodavii knjizevnest rusko dr. Feer Tomic. Takoj prvi zvesek prinaia med
drugimi slike, katere prikazujejo nofnjo starih Slovanov, Ali na Zalost tudi vidimo v
tem zvezku, kako slabo ceni Tomié slovensko knjizevnost (str. 50). Govorel o manjih
i mestnih knjizevnostih slovanskih, h katerim pristeva tudi slovensko, pravi: da slo-
venska knjifevnost snema pravega Zivota bex hrvatsko-srbskee, Tudi o Predernu in
Levstiku nekako ¢udno sodi.

Knjiga Rambaudova je znamenito in poleg Solovjeve zgodovine (29. av.) tudi na
ruski prelofena, ali ne takd, kakor jo je Tomi¢ zafel na hrvadki prelagati. -— Delo
bode imelo ¢rez roo slik in dva :acmlje;rida, — Zvezek velja 50 kr., po polti § kr. vet,
a izdaje ga vseulilitka knjigarna Auer v Zagrebu. V.
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Pro$nja. Na drugem shodu kramjskih pozarnih bramb se je narotilo odboru de-
jelne zveze kranjskih poiarnih bramb, naj omisli slovenski jednotni naslov za bescde
sfreiwillige Feuerwehre in istotako primerni potarnobrambovski pozdrav, kakor je uveden
pri nemikih pozarnih brambah Zvezni odbor torej uljudno pozivlje vse slovemske go-
spode jezikoslovee ter mnajuljudneje in nujno prosi, da bi nam nazoanili v tem oziru
mnenja svoja in dotitne svete blagoizvolili vposlati zveznemu nadelniku gospodu Fr. Do-
berletu v Ljubljani.

Raéun dohodkov in strotkov za Vodnikov spomenik in za Vodnikovo slavnost
v Ljubljani 1. 1889.
Dohodlki.
A. Darovi:
1.} Za spomenik nabranih z obrestimi ., . . . . . . . . . 5944 gld, b1 kr.

2.) Od slavnega deielnega zhora kramjskega . . . . . . . 1000 » — >
3) Od slavnega mestuega svéta ljubljanskega . . . . . . . 1700 v — »
B. Dohodki pri slavnosti:
4.) Od prodanih sedeiev na tribunah « . . 147 gld, — kr,
5.) Prebitek pri banketu - . . . . . . . 41 » — >
6.) Vstopnina pri koncertih . . . . . . . 121 % 72
7.) Prebitek pri gledalidki predstavi o . . . 44 » — 3
S)Darovi . . . . . . . . . e .. 1y —
360 » 72 »
0.} Saldo raéuna {nedostatek) . . . . . . . . . . 4 . Iz » — »

Skupni dohodki . . . goz20 gld, 33 kr.

Stroski,
A, Strotki za spomenik:
1.) Gospodu Gangli za izdelovanje kipa . . 2810 gld. — kr.
2.} Livarju Pinningerju na Dunaji za vlitev kipa 3150 » —

3.) Kamnoseku F. Tomanu za kammnoseika dela 1574 » — »
4.) Tovornina T 52 % — >
B PollUliE = ¢ © &« % i = § ® 3 § » 18 »
6)Koleki . . + & &« o «+ « & o & 10 3 — »

2004 gld 18 kr.
B. Strodki za slavnost:
7) Godba . . . . . . o e e e e 108 gld. — kr,

8) Okradenje slavnostuega prostora (2 slavoloka,
3 tribune, mlaji, venci, razno blago; napisi,
tapetnidko delo) . . . . . . . . . . 479 ¥ 30 »

9.) Sotor na ditalniénem vriu, okralenje, razsvet-

ljava itd. e i 4 . e« s + & a . 250 » 52 3
10.) Stanovamja . . . . . s e . .o 37 » 91 »
11) Tiskovine . . . . . « . . . . 237 2 20 »
12.) Prepis in tisk kantate . . . . . . . 84 » 75 »
13.) Sidenski Citaluici za strofke pri veselici . . 40 » — »
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128 Listek.

14.) Razpotiljanje vabil, podtnina, kokarde, dva

venca, Sopek ., . . ., - .+ « . . . 52 » 19 =
15 ) Streljanje na gradw . . . . . . L. . 20 > —
th.,) Rami strofki . . . . . . . . . . 6U » 22 »

1422 » 1§ »

Skupni stroki . . 9020 gld. 33 kr.
V Ljubljani dné 18 julija 1889,

Radun je bil pregledan in potrjen v odborovi seji dné 18. julija 1889

Andrej Zumer, Dr. Yoief Vosujak,
tajnik, nacelnik.

KnjiZnica druZbe sv. Cirila in Metoda. K svojim izbornim dozdaujim trem
knjizicam je imenovana druiba te dui dodala Cetrto krasuo knjizico, v kateri nam gosp.
prof. Fr. Hubad s svojim spretnim peresom in zgovoruo besedo opisuje raznovrstne slo-

asgs

Podpiralna zaloga slovenskih vseuéilisénikov v Gradci je izdala o svojem
delovanji in stanji deveto porodilo. Glavnica se v preteklem letu ni pommotila, vse
imetje 7naia 7200 gld nominalne vredunosti, Cistih dohodkov z obrestmi in z gotovino
prejinjega leta vred je bilo 1127 gll. 3 kr, trofkov pa 682 gll. 12 kr., torej 441 gld,
gt Lr, prebitka, ki se' je na prihodnjega leta ratun nalozil v hranilnici. Odbor je
sboroval osemkrat in resil 97 profenj. Sest prodenj je bilo odbitih, na 9t proienj pa
se je dovolilo 042 gld. Podpiranih je bilo 10 slovenskih pravnikov, 7 medicincev in
2 modroslovea (po detelah jih je bilo 11 s Stajerskega, 4 s Kranjskega, po dva s Ko-
rolkega in Primorskega). Mej darovalei so bili: dez sbor kranjski zoo gld., delelni
zbor Stajerski 150 gld., »Posojilnicax v Celji 100 gld., dr. Josip Sernec 20 gld,
dr. L Filipit 15 gld, sPosojilnica Ljubljanske ckolice« 10 gld., dr. J. Kenda 10 gld.,
Fr. Ks. Souvan 10 gld., dr. Srebre ro gld,, dr. Smidinger 10 gld, itd. — Predsednik
druitvu je dr. Gregorij Krek, predsednikov namestnik dr. Biderman, tajnik Bogomil
Krek, odborniki: Fran Vrantié, Josip Treiber, Jaroslav Zitek, Valentin Konin, Fran
Tomintek, Velevaini ta zavod znova priporofamo sem, katerim je do lajSanja me-
ugodnih gmotnih razmer nadepolue vseutiliséne miadeZi nade, ki bode gotovo svoje dni
zaslomba domovini in narodu svojemu.

»Ljubljanski Zvon*

izhaja po 4 pele obselen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih -ter stofi
vse leto 4 gld. 6o kr., pol leta 2 gld, 30., &etrt leta 1 gld. 15 kr

Za vse neavstrijske deiele po 5 gld. 6o kr. na leto.
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Lastniki in zaloiniki: Fr. Levec i. dr. — lzdajatel] in odgovorni urednik: Fr. Lewvec.
Urednidtvo in upravniltvo v Ljubljani, v Medijatovi hidi na Dunajski cesti, 15,

-— —— e

Tiska »Narodna tiskarmae v Ljubljani.
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